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autres patisserie

creux de dix heures "?

Hautieu " gastronomique " du lycée de garcons, ce petit
guichet bardé de grillage métallique | Comment ne pas le
reconnaitre au premier coup d'eeil, lui devant lequel des
grappes humaines s'amassaient en se bousculant, & chaque
récréation ? C'est par l& que passaient (dans un sens) les
francs, les deux francs, voire les cent sous, (dans l'autre sens)
les croissants, les brioches, les petits pains au chocolat et
par le concierge Orsin
lure de cuivre et fléchissante claudication. A-l, aujourd'hui,
autant de succés que " de notre temps ", ce judas du " petit

s négocides
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ANCIENS DES LYCEES DE CONSTANTINE

“MES ” SALLES DE CLASSE

Comme je les retrouve dis-
tinctement dans ma mémoire
les salles de classes ou, de la
sixiéme & la premiére, j'ai
appris le latin et avancé dans
la maitrise du francais sous
la férule - trés métaphorique -
d'enseignants qu'on ne quali-
fiait pas encore de " profes-
seur principaux " |

Ces lieux, dispersés a tra-
vers le lycée, et qui nécessi-
taient & chaque rentrée une
nouvelle adaptation, comme
ils ont marqué les étapes d'un
parcours qui nous remplissait
de fierté mais aussi d'inquié-
tude, celui qui nous achemi-
nait vers ce qu'on appelait
alors le " premier bac " |

Perchée au deuxiéme étage
du petit lycée, au bout de la
galerie qui dominait la rue de

ON NE PERDAIT PAS SON TEMPS AU LYCEE

Je n'ai pas été toujours trés
heureux sur les bancs du lycée de
Constantine, ni ultérieurement en
poursuivant mes études. Les ma-
titres enseignées me paraissaient
souvent pleines de détails dénués
d'intérét du point de vue pratique,
comme du point de vue de la
simple curiosité intellectuelle.

Mais, au terme d'une vie pro-
fessionnelle fertile en bouleverse-
ments, je ressens une immense

pour mes profes-
seurs. Griice a eux, j'ai pu
m’'adapter aux circonstances les
plus diverses.

C'est lors de mon séjour au
Canada, en particulier, que j'ai pu
mesurer la valeur de l'enseigne-
ment frangais.

Ce séjour, de 1957 a 1960 fut,
dans ma vie, un épisode inattendu.

Diplomé de Vinstitut agrono-
mique de Paris, j'étais entré en
1947, au service de la Compagnie
Algérienne qui, en 1950, m’envoya
comme directeur d'une filiale, les
Fermes du Chéliff, & Orléansville.

Le hasard a voulu que la plus
grande partie du domaine de cette
société fat située sur la voie de
passage de la rébellion algérienne
entre les monts de Ténés et
I'Ouarsenis.

Aprés l'assassinat d'agricul-
teurs francais pendant I'été 1956,
des Algériens m'’avertirent, le
mois de novembre suivant, que je
subirai le méme sort! Mais ce
n’est finalement qu'en mars 1957

que je me suis résigné a quitter
Orléansville.

Ayant cultivé des agrumes et
du coton pendant sept ans, je sou-
haitais continuer & exercer cette
activité, Mais ou pouvais-je le fai-
re ailleurs qu'aux Etats-Unis ?

On me conseilla d'aller d’abord
au Canada. De la, j'obtiendrais
plus facilement un visa et une
autorisation de séjour pour les
Etats-Unis.

C’est ainsi qu'au début du mois
de mai 1957 je me suis trouvé a
Montréal avec, en poche, une
lettre de recommandation pour le
directeur général du Crédit Fon-
cier franco-canadien.

Celui-ci me proposa de tra-
vailler trois semaines dans les
bureaux de Montréal avec pro-
messe que, si je pouvais me mettre
au courant des méthodes utilisées

——UTILE PRECISION

ANCIENS DES LYCEES DE CONSTANTINE... Quand vous n‘employez pas
ces cing mots (faciles & refenir), et eux seuls, pour rédiger vos chéques de
cotisation annuelle & I'intention de notre trésorier Louis Cartoux, sachez que vous
I'exposez & mille et une tracasseries administratives de la banque. Pour plus de
précision, reportezvous aux lettres bianches sur fond noir, dons le bon-
deau qui souligne le titre « Les Bahuts du Rhumel «, en téte de la “ une “ de notre
bulletin. Souvenez-vous, aussi, que la cotisation est foujours de 100 francs par
an, & ocquitter (de préférence) dés le mois de janvier. Merci |

ANCIENS DES LYCEES DE CONSTANTINE ‘

par cet établissement, je serais
embauché comme comptable a
I'agence de Régina (Saskatche-
wan).

Dix jours plus tard, je partais
en voiture pour Régina en compa-
gnie de deux Canadiens francais.

Ceux-ci ne prirent pas la route
directe a travers le Canada car
c'était a I'époque une simple piste.
IIs décidérent de passer par Chi-
cago et Minneapolis.

Comme partout, la vitesse per-
mise était limitée 2 60 milles a
P'heure (96 km/h) et que les Cana-
diens n'étaient pas assez risqueux
pour enfreindre les réglements, le
voyage dura trois jours.

J'eus donc le temps de me
familiariser avec I'accent Cana-
dien et avec des mots ou expres-
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France et la cour de gymnas-
tique, voici notre classe de
sixiéme - paisible domaine de
M. Véga-Ritter.

Je la retrouve toute pim-
pante, avec son mobilier neuf,
bien éclairée par le soleil cou-
chant.

Je revois en particulier le
grand tableau noir qui s'est
fixé a tout jamais dans ma
mémoire depuis cette compo-
sition trimestrielle en... com-
position francaise ol notre
professeur, de son écriture
soignée, avait tracé a la craie,
en les distinguant par un
chiffre, les trois parties qu'il
nous demandait de dévelop-
per successivement dans le
sujet.

Je ne me rappelle plus ce
sujet, mais je me rappelle ma
méprise, ayant cru qu'il
s'agissait de trois sujets au
choix. Je n'en développai donc
qu'un, le premier, je crois.

Au lieu de la catastrophe a
laquelle je m'attendis aprés
l'épreuve, une fois tiré de mon
erreur, je dus & l'indulgence
de notre maitre d'avoir une
note convenable ! C'est que M.
Véga-Ritter était un étre pétri
de courtoisie et d'amabilité.
Je garde de sa classe l'image
d'un rayonnement généreux
qui m'a ouvert la porte du
bonheur d'étudier.

11 fallait descendre un éta-
ge, toujours dans le petit
lycée, pour nous trouver dans
la cinquiéme de M. Darolle.
Elle était en haut de 'escalier,
au début de la galerie de la
permanence.

C'était une salle spacieuse
et assez claire, quoique orien-
tée au nord, et notre profes-
seur aimait & s'y promener de
long en large pendant les dic-
tées, laissant sur son passage
un relent de tabac.

A cette classe sont associés
dans mon esprit, outre les
coloriages dont s'agrémen-
taient nos analyses logiques,
les mouvements d'humeur
sans méchanceté contre ceux
d'entre nous auxquels M.
Darolle appliquait 1'évangé-
lique Beati pauperes spiritu !

Avec la quatriéme, nous
pénétrions dans le grand
lycée !

La classe de M. Dufour
était dans le batiment qui fai-
sait la séparation. Salle spa-

@® Suite pages centrales



FRAGRANGES
ET MATH’
MATIQUES

Chacun sait que, selon un
théoréme d'arithmétique bien
connu, un produit ne change
pas sl 1'on intervertit l'ordre
des facteurs.

M. Senkeisen avait une
maniére trés personnelle d'en
illustrer la démonstration.

I1 racontait, pour cela, 'his-
toire d'un vieux professeur de
mathématigueas gui, A aa
retraite, s'était installé dans
une des maisons d'un petit vil-
lage.

En ces temps ancliens, le
service public n'était pas ce
qu'il est devenu de nos jours :
aussi, le courrier était-il dis-
tribué bigquotidiennement, la
fonction étant ée entre
deux facteurs dont I'un faisait
la tournée du matin et l'autre
celle du soir.

Cependant, cela n'allait pas
pour le mieux...

Alerté par une odeur incon-
grue en ces lieux agrestes, le
vieux professeur finit par sur-
prendre, derriére la hale de
son jardin, le facteur du
matin... pantalon sur les
talons, occupé a faire ce qu'il
aurait dd accomplir chez lul.

I1 s'en plaignit, le soir,
receveur des
un vieil ami avec
lequel il faisait sa partie de
cartes quotidienne, au café du
coin.

Le receveur proposa immé-
diatement une solution : il suf-
fisait de confier la tournée du
matin au facteur de l'aprés-
midi et vice versa.

Ce qul fut fait...

Las | notre vieux professeur
dbohmu upldomont l'autre

teur s'i lui ssi, der-
riéro ia h.lo. pour les mémes
raisons que son collége.

Ainsi, cet infortuné profes-
seur de mathématiques (M.
Senkeisen pronongait " math’
matigques ") put-il vérifier, une
loh de plus, que le produit ne

pas lorsqu‘on inter-
vortlt 1'ordre des facteurs...

Cette histoire, gui faisait
traditionnellement partie du
cours de mathématiques -
puisgu’elle était racontée
chague année - se concluait
par un grand éclat de rire
auquel nous répondions sans
retenue.

C. LEMMERY

® Nous sommes heu-
reux de pousser un triple
“ hourra “... double, pour
acclamer nos camarades
Georges Barkatz et Paul
Benquet qui - en ce début
d’année - ont été élevés au
grade d’officier de Ila
Légion d’honneur.

A R

duCooda'-Qw'md — sous llgnodu"nowlook

oo b e aiaiont & des tabies do hul
mcngor‘ i inst nt & ¥ s ]
sur lesquelles — oum punbr pain — l’lm.ndumnfo‘d'dﬁpub! figurer des bouteilles de vin...

ON NE PERDAIT PAS SON TEMPS AU LYGEE
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sions non utilisés en France : je
passais la carte quand on me
demandait la mappe; je savais
que tel homme politique avait per-
du sa popularité dés l'instant que
ses ralliements (meetings) n'atti-

marques, le prix des chars usés
(les voitures d'occasion, en anglais
" used cars “); et, enfin, j'avais
noté les appointements que nous
devions avoir & Régina (car, sous
l'influence de V'anglais, le rendez-
vous n'est plus qu'une rencontre
entre amoureux !)

an.j étais si bien " canadiani-
sé " qu'au cours d'un de ces
appointements, je pus venir au
secours d'une jeune francaise,
arrivée directement de Paris en
pays anglophone, a laquelle un de
mes compagnons de voyage avait
" Est-ce que vous
chauffez ? " et que je tirai d'em-
barras simplement en reformu-
lant la question: " Est-ce que
vous conduisez ? *

Une dizaine de jours aprés mon
arrivée & Régina, il fallut envoyer
a Montréal un mémo de quelques

Mes connsissances en anglais
étant toutes fraiches, je demandai
a4 lemployée qui m'assistait -
anglophone trés diserte - de le

rédiger.

. Las! si belle parleuse qu’elle
ﬁ‘lt,Mull.lgnonithmmm:-
re: sa phrase était boiteuse ! Ou
était donc le sujet ?

En pleine perplexité, comme
par un déclic, mon imagination
me transporta dans la classe de

quatriéme, houleuse ou bruissan-
te, de M. Dufour.

Vraiment, je n'avais pas perdu
mon temps & faire, sous sa direc-
tion, des analyses grammaticales
et logiques.

En allant suivre des cours d'an-
glais au lycée de Régina, je décou-
vris, dans les casiers des tables
que j'occupais, des devoirs
d’'éléves de terminale,..

Ils étaient tous d'un niveau
déplorable ! On faisait beaucoup
mieux & Constantine !

Et que dire de notre enseignan-
te, au demeurant fort dévouée
puisqu’elle consacrait une partie
de ses soirées a instruire des
étrangers !

Ayant répondu id est et exempli
gratia a la question : " Que signl-
fient les abréviations i.e. et e.g. ?
ma copie revint avec d'énormes
points d’'interrogation au crayon
rouge devant ces expressions lati-
nes.

11 suffisait pourtant de consul-
ter le Webster’s Collegiate Dictio-
nary pour s’assurer de l'exactitu-
de de mes réponses.

Mais la correctrice, elle, s'at-
tendait & trouver dans mon devoir

Vexplication EN ANGLAIS de ces
abréviations : pour "e. g. ", " for
example * ;etpour"l.e." " that
is (to say) ", ” in other words “.

Mnnllesument, les expremion
latines lui étai

Cependant, si cette expérience
m'a fait mesurer la valeur de la
formation que nous avions regue
au lycée de Constantine, je ne vou-
drais pas - pour avoir rapporté
quelques idiotismes curieux - don-
ner limpression de dénigrer les
Canadiens francais.

Ils ont eu vraiment beaucoup
de mérite & conserver leur langue
car elle leur a demandé de gros
sacrifices sur le plan économique.
Leur frangais - mis & part certains
mots ou expressions - est aussi bon
que le nétre.

Mais, comme le frangais a peu
de poids dans cet océan anglopho-
ne, tous les immigrants, méme les
Italiens, deviennent anglophones
si bien que les Québécois crai-
gnent de se retrouver minoritaires
dans leur propre province.

Lors de mon séjour a Mont-
réal, ¢’était 1 le principal argu-
ment des indépendantistes.

Charles CARMAGNOL

La classe de
au dessous de

ri, Lucchi, Gratecos,

Imhoff ot Favart.

qué, Sportisse, Adda, Fé
ni, Chazerans, Chabriat,

, en 1935-36, dans l'angle de la cour situé just
classe de M. Loichot. De haut en bas et
droite : Carbonnel, Miallon, Nessler, Barrot, Caniot ; puis

?), Martin,
gl i e '“'“.:.J:"'om
Hannoun, M

. Loichot, J







